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ZMLUVA O VZÁJOMNEJ SPOLUPRÁCI 

uzatvorená v zmysle ustanovení § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník“) 

(ďalej len „Zmluva“) 

 

medzi zmluvnými stranami: 

 

Obchodné meno:  Slovak Parcel Service s.r.o. 

Sídlo:    Senecká cesta 1, 900 28 Ivanka pri Dunaji 

IČO:     31 329 217 

DIČ:     2020351993 

v mene ktorej koná:  Mgr. Ján Ťurek, konateľ 

zapísaná: v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, vložka č. 3215/B, 

oddiel: Sro 

Bankové spojenie :  Tatrabanka a.s. 

IBAN: SK05 1100 0000 0026 2500 4617 

(ďalej len „spoločnosť SPS“) 

 

a 

 

Názov:    Obec Horné Srnie 

Sídlo:    Družstevná 430/1, 914 42 Horné Srnie  

IČO:     00311588 

DIČ:     2021091501 

zastúpená:   Mgr. Juraj Húserka, starosta 

Bank. spojenie:  Prima banka Slovensko a.s., pobočka Trenčín 

IBAN: SK16 5600 0000 0006 8171 9001 

(ďalej len „Obec“) 

(ďalej spolu aj „Zmluvné strany“) 

 
PREAMBULA 

 
1. Spoločnosť SPS je právnická osoba založená podľa slovenského právneho poriadku 

vykonávajúca podnikateľské činnosti, najmä nie však len poskytovanie poštových služieb, 
zasielateľstvo a služby verejných nosičov a poslov a je poštovým podnikom podľa zákona č. 
324/2011 Z. z. o poštových službách a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len 
„poštový zákon“). 

 
2. Obec je samostatný územný samosprávny a správny celok Slovenskej republiky a združuje 

občanov, ktorí majú na jej území trvalý pobyt. Obec je právnickou osobou, ktorá za podmienok 
stanovených zákonom a všeobecne záväznými nariadeniami obce samostatne hospodári s 
vlastným majetkom a s vlastnými príjmami. 

 

3. Zmluvné strany sa rozhodli vstúpiť do vzájomne prospešnej spolupráce. Táto Zmluva vychádza zo 
zásady vzájomnej výhodnosti pre obidve Zmluvné strany, ich korektného konania, dodržiavania 
zásad poctivého obchodného styku s prihliadnutím na všeobecne zachovávané obchodné 
zvyklosti a dobré mravy. Zmluvné strany sa zaväzujú, že pri svojom konaní budú uvedené zásady 
plniť.  

 
4. Účelom tejto Zmluvy je vytvorenie užších všestranných väzieb medzi oboma Zmluvnými stranami, 

najmä zabezpečenie obojstranne prospešnej dlhodobej spolupráce Zmluvných strán, ktoré sa 
usilujú o spojenie rozvoja športových aktivít detí a mládeže v Obci a zároveň o marketingovú 
propagáciu spoločnosti SPS.  
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Článok I. 
Predmet Zmluvy 

 
1.1 Predmetom tejto Zmluvy je vymedzenie práv a povinnosti Zmluvných strán súvisiacich so 

vzájomnou podporou a spoluprácou pri rozvoji športových aktivít detí a mládeže v Obci 
a zároveň úprava práv a povinností pri stanovení podmienok poskytnutia marketingovej 
propagácie spoločnosti SPS v rozsahu a forme dohodnutými nižšie v tejto Zmluve. (ďalej len 
„Predmet zmluvy“) 

 
1.2 Spoločnosť SPS sa zaväzuje poskytnúť jednorazový peňažný príspevok vo výške 750,- EUR 

na účel rozvoj športových aktivít detí a mládeže v Obci. 
 
1.3 Obec sa zaväzuje vykonať propagáciu obchodného mena a loga spoločnosti SPS 

v priestoroch obecnej multifunkčnej športovej haly.  
 

Článok II. 
Práva a povinnosti Zmluvných strán 

 
2.1 Spoločnosť SPS je povinná: 

2.1.1 poskytnúť jednorazový peňažný príspevok špecifikovaný v bode 1.2 tejto Zmluvy na 
bankový účet Obci, ktorý je uvedený v záhlaví tejto zmluvy do piatich (5) dní odo dňa 
podpisu tejto Zmluvy,  

2.1.2 podieľať sa na rozvoji športových aktivít detí a mládeže v Obci, 
2.1.3 poskytnúť potrebnú súčinnosť a podklady (presný obchodný názov, logo, a pod.) k 

výkonu marketingovej propagácii podľa tejto Zmluvy.  
 
2.2 Spoločnosť SPS podpisom tejto Zmluvy dáva písomný súhlas na použitie obchodného názvu 

a loga spoločnosti SPS v súvislosti s marketingovou propagáciou v Obci.  
 
2.3 Obec je povinná: 

2.3.1 umiestniť počas účinnosti tejto Zmluvy obchodné meno a logo spoločnosti SPS 
v priestoroch obecnej multifunkčnej športovej haly, 

2.3.2 pri vykonaní marketingovej propagácie postupovať s náležitou odbornou starostlivosťou a 
podľa pokynov spoločnosti SPS, tzn. aby nedošlo v priebehu marketingovej propagácie 
k spájaniu spoločnosti SPS so žiadnou inou spoločnosťou, politickou stranou alebo 
organizáciou bez písomného súhlasu spoločnosti SPS,  

2.3.3 chrániť dobré meno spoločnosti SPS. 
 
2.4 Zmluvné strany sa zaväzujú vzájomne úzko spolupracovať a poskytovať si všetky informácie 

potrebné pre riadne a včasné splnenie svojich záväzkov, ktoré im vyplývajú z tejto Zmluvy.  
 

Článok III. 
Trvanie Zmluvy a spôsoby jej ukončenia 

 
3.1 Táto Zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú.  
 
3.2 Zmluvné strany sa dohodli, že Zmluvu možno ukončiť nasledovnými spôsobmi: 

a) vzájomnou písomnou dohodou Zmluvných strán,  
b) písomnou výpoveďou,  
c) odstúpením od tejto Zmluvy.  

 
3.3 Ktorákoľvek zo Zmluvných strán je oprávnená vypovedať túto Zmluvu aj bez uvedenia dôvodu 

na základe výpovede s jednomesačnou výpovednou lehotou, ktorá začne plynúť prvý 
kalendárny deň kalendárneho mesiaca nasledujúceho bezprostredne po doručení výpovede 
druhej Zmluvnej strane.  

 
3.4 Ktorákoľvek zo Zmluvných strán je oprávnená odstúpiť od tejto Zmluvy, pokiaľ Poskytovateľ 

alebo Objednávateľ porušuje platnú legislatívu alebo hrubo porušuje povinnosti vyplývajúce z 
tejto Zmluvy. Odstúpenie od tejto Zmluvy musí mať písomnú podobu a odstúpenie od Zmluvy 
nadobúda účinnosť, a Zmluva sa zrušuje, okamihom doručenia odstúpenia druhej Zmluvnej 
strane alebo momentom, keď odstúpenie odmietne prevziať.  
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3.5 Ak v súvislosti s ukončením Zmluvy hrozí ktorejkoľvek zo Zmluvných strán škoda, je Zmluvná 
strana povinná upozorniť druhú Zmluvnú stranu na potrebu vykonania opatrení, ktoré sú 
nevyhnutné na odvrátenie hroziacej škody. 

 
Článok IV. 

Záverečné ustanovenia 
 
4.1 Na právne vzťahy touto Zmluvou neupravené sa použijú príslušné ustanovenia Obchodného 

zákonníka a ostatných súvisiacich právnych predpisov právneho poriadku Slovenskej republiky. 
 
4.2 Ak ktorékoľvek ustanovenie tejto Zmluvy je alebo sa stane neplatným alebo nevykonateľným, 

neovplyvní to zákonnosť, platnosť ani vykonateľnosť zostávajúcich ustanovení tejto Zmluvy, s 
výnimkou ak by dôležitosť alebo iné okolnosti vzťahujúce sa na neplatné ustanovenie 
znamenali, že dané ustanovenie nie je možné oddeliť od zostávajúcich ustanovení. Ak bude 
ktorékoľvek ustanovenie (alebo jeho časť) neplatné, toto ustanovenie bude platiť s takými 
zmenami, ktoré spôsobia jeho platnosť s účinkom, ktorý sa bude najviac podobať pôvodnému 
ustanoveniu. Zmluvné strany sa zaväzujú vykonať všetky kroky, ktoré sú nevyhnutné na 
dosiahnutie tohto účelu. 

 
4.3 Akékoľvek zmeny tejto Zmluvy s výnimkou zrejmých chýb v písaní a iných zrejmých 

nesprávností sú možné len vo forme očíslovaných písomných dodatkov, ktoré musia podpísať 
obe Zmluvné strany; v opačnom prípade sú neplatné. 

 
4.4 Táto Zmluva sa uzatvára v dvoch (2) identických vyhotoveniach, z ktorých každá Zmluvná 

strana dostane po jednom vyhotovení. 
 
4.5 Táto Zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpísania oboma Zmluvnými stranami.  
 
4.6 V prípade akéhokoľvek sporu sa Zmluvné strany zaväzujú riešiť ich prednostne cestou 

vzájomnej dohody. Ak sa dohoda nedosiahne, tak spor rozhodne príslušný súd Slovenskej 
republiky.  

 
4.7 Zmluvné strany si túto Zmluvu prečítali a vyhlasujú, že jej ustanoveniam porozumeli, a že 

Zmluvu uzatvárajú na základe svojej slobodnej vôle a nie v tiesni ani za nápadne nevýhodných 
podmienok, čo potvrdzujú svojimi vlastnoručnými podpismi. 

 
 
 
V Ivanke pri Dunaji, 30.03.2023     
 
 
 
 
 
 
________________________     _________________________ 
Slovak Parcel Service s.r.o.              Obec Horné Srnie 
   Mgr. Ján Ťurek, konateľ        Mgr. Juraj Húserka, starosta  


